
Parqueo 
Tenemos parqueo muy l 

imitado, favor de esperar 

hasta que usted tenga sus 

bolsas lista para se  

recogidas, entonces si se 

puede parquear al frente 

de la tienda. 
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Una publicación del a Junta de Vecinos de Waunakee Neighborhood Connection 

No Olvide: 
Usted sólo puede venir 

una sola vez al mes en el 

horario de los clientes 

(Mire la lista arriba) 

Los límites de ganancias para recibir asistencia para pago de utilidades 
ha cambiado.  Más personas se esperan que califiquen este año en com-
paración con los de los años pasados. El aplicar no tan solo le ayudará 
potencialmente con el costo de sus utilidades, sino que ayudaría a la Jun-
ta de Vecinos de Waunakee en proveerles con electrodomésticos mas 
nuevos. 
 

Un asistente representativo estar§ en el Senior Center el mi®rcoles, 
6 de Enero del 2010 y el mi®rcoles 3 de marzo del 2010. 
 

Para hacer una cita debe llamar al 267-8601. Asegúrese de traer los si-
guientes documentos a su cita. Su recibo de eléctricidad más reciente, el 
seguro social de todos los miembros de su casa, prueba escrita de todas 
las ganancias de los tres meses anteriores para su aplicación. Límites de 
ganancias  para este programa son, ganancias de tres meses sin los 
taxes, una persona debe ganar $5,859 otras personas deben ganar 
$7,661  

Programa de Ayuda con la ¼tilidad de la casa  

Para muchos de ustedes, la Cena de Navidad  fue su primera  introduc-
ción a la Junta de vecinos de Waunakee.  Ofrecemos nuestra Cena de Na-
vidad  a nuestros clientes  registrados  y a toda persona de edad avanza-
da en el área que necesite una comida gratis.  Sabemos que las personas 
de edad avanzada tienen una mensualidad fija, así que si usted puede 
usar nuestra asistencia  durante el año, favor de decirnos.  Tenemos una 
¨Tienda gratis donde usted puede encontrar ropas, libros, y artículos que 
han sido donados por la comunidad.  Para usar nuestra tienda sólo tiene 
que venir y registrarse.  Estamos abiertos al público 3 veces al mes, espe-
ramos que uno de esos días sea oportuno para usted.  

HORARIO DEL CLIENTE 
 

Lunes Jan 4th, 5-7p 
Miercoles Jan 20th,10a-1p 

ññññ 

Lunes Feb 1st, 5-7p 
Miercoles Feb 17th, 10a-1p 

Lunes Feb 22nd, 8a-noon 
ññññ 

Lunes Mar 8th, 5-7p 
Miercoles Mar 17th, 10a-1p 

Lunes Mar 29th, 8a-noon 
ññññ 

Lunes Apr 12th, 5-7p 
Miercoles Apr 21st, 10a-1p 

Lunes Apr 26th, 8a-noon 

Nota especial 
Bob Blankenhagen de la unión 
de fuerzas para las familias y 
Ana Oliver nuestra  traductora 
estarán en  la tienda todos los 
miércoles de compra  desde 

las 10 am  hasta las 1 pm    
como ya esta escrito arriba. 

Sea voluntario para WNC 
 

Considere devolverle un poco de ayuda a WNC y a su comunidad siendo 
voluntario para ayudar en la tienda o para ayudar en los eventos. Noso-
tros tenemos MUCHAS cosas que hacer, y muchas formas y tiempo para 
servir. También estaremos regalando artículos nuevos y únicos  los cua-
les se les darán a las personas que ayuden en forma de agradecimiento. 
¡Esperamos verlos pronto! 
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Enero es mes de Artículos de Baño 

Traductor disponible durante los tiem-
pos de compras 
 

Ana Oliver es quien no ayudó en la tienda durante 
los miércoles ella ha aceptado estar en la tienda 
durante los miércoles de compras  cada mes. Si 
le gustaría conversar con Coleen  con tan solo las 
5 o 6 palabras que sabe en español, bienvenido 
seas pero le recomendamos que venga cuando 
Ana esté presente para que le pueda  ayudar me-
jor. A Ana le encantará ayudarle con sus traduc-
ciones. 

Febrero es mes de Detergente  

Marzo es mes de Artículos de Baño 

Abril es mes de Detergente  

Lista de necesidades  
Si ya está registrado como un cliente tiene la opor-
tunidad de pedir artículos que nosotros no tenemos 
en la tienda. Artículos como un juego de sala y  
electrodomesticos que nosotros no podemos tener 
en la tienda por falta de espacio. Este es un servicio 
difícil de ofrecer porque recibimos llamadas muy 
frecuente de donantes  pero con solo uno o dos 
días para ir a recoger las donaciones. 
 

Frecuentemente algunas personas han pedido artí-
culos pero no responden nuestras llamadas para 
que vayan a recoger la donación  porque nosotros 
no las podemos tener por falta de espacio. Noso-
tros contamos con que nos vas a llamar en cuanto 
recibas la llamada para que vayas a recoger la do-
nación si le toma más de un día para respondernos, 
le daremos el articulo a otra persona que también lo 
necesite, o le diremos que no  a la persona que 
hará la donación. Es  complicado darle el nombre y  
numero de la persona que va ha donar y que des-
pués usted no vaya a recoger la donación. Eso  
hacer sentir al donador despreciado y es posible 
que no piensen en nosotros cuando vayan a hacer 
otra donación. 
 

Si encontramos un lugar donde le van a dar un arti-
culo y logramos que esa persona espere por usted 
y le toma mas de dos semanas para recogerlo y us-
ted no hace lo que se le indica para que vaya a re-
coger la donación, tendremos que retirar el articulo 
de su lista de necesidades. Si algo pasa y usted no 
puede comunicarse o ir a recoger el artículo por fa-
vor déjenos saber inmediatamente, en otro caso 
asumiremos que usted no necesita más este artícu-
lo. 

Conoce Usted a Bob Blankenhagen? 
 

Bob Blankenhagen es el trabajador social del 

condado, empleado por unir fuerzas para fa-

milias (JFF).  Es uno de nuestras referencias 

principales cuando las personas necesitan 

ayuda con las luchas de viviendas o financie-

ras.  Él tiene una gran cantidad de informa-

ción de los recursos disponibles en la Comuni-

dad y mucha experiencia ayudando a la 

gente a navegar "la sistema.ó 

Él ha acordado a venir a la tienda en los si-

guientes días de compras: 

 
El 20 de enero desde las 10 de la mañana hasta 

 el mediodía 

El 17 de febrero de 10 am hasta la 1 pm 

El 17 de marzo desde las 10 am hasta la 1 pm 

El 21 de abril desde las 10 am hasta la 1 pm 

El 19 de mayo desde las 10 am hasta la 1 pm 

 

¡Todos estos días coinciden con la disponibili-

dad de Ana para traducir!  Por favor, tenga 

en cuenta que muchas cuestiones requieren 

un poco más privacidad que actualmente 

tenemos disponible en nuestro tienda.  Por lo 

tanto es posible que deba concertar una cita 

de seguimiento con él de forma privada. 
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No se olviden de en el mes de su cumpleaños vengan y obtener su bolsa de cumpleaños.  Ahora 

las bolsas tienen pastel y el glaseado y posiblemente algo pequeño como un cepillo de dientes.  

También puedes elegir un regalo verdaderamente interesante de nuestro "caja de cumpleaños".  

¡No desea perder el tuyo!  

Tendremos las siguientes cosas disponibles para los que vienen de compras en la tienda:  

calcetines para todos y tarjetas de San Valentín para niños... en enero 

relojes & pilas... en febrero  

 

Por favor recuerde que, nos DEBEMOS saber de usted no m§s tarde del domingo, 7 de marzo, o 

se asume que no desea una cena gratis y cubeta de limpieza este año. 

Registra para una Cena de Pascua gratis y     

Cubeta de limpieza de la primavera  

La Conexión del Vecindario en Waunakee (WNC), en  

colaboración con SHARE Waunakee, el Centro de la 

Aldea (Village Center), el Centro de Personas de  

Mayor Edad (Senior Center), y muchas organizaciones comunitarias y los do-

nantes, se complace en ofrecer nuestro cuarto cena Pascua anual de SHARE 

de y un cubeta de limpieza GRATIS para nuestros clientes, personas de mayor 

edad y cualquier persona que viva en el distrito escolar de Waunakee que 

podría utilizar un poco de alegría y ayuda este año. 

 
Para registrarse a recibir una cena libre y una cubeta de limpieza, USTED DEBE contacte WNC NO MÁS 

TARDE  QUE EL DOMINGO, 7 DE MARZO, por tel®fono en (608) 849-5740, o correo electr·nico a in-

fo@WaunakeeNC.com.  Cuando se registra por favor asegúrese de dejar su nombre completo, direc-

ción, y número telefónico para que podamos contactar a usted con cualquier pregunta. 

 
El paquete de cena de Pascua SHARE normalmente inclu-

ye: un jam·n deshuesado de miel de 4-libras, papas, ver-

duras enlatadas, un molde circular de gelatina, una taza 

de queso y un pastel.  La cubeta de limpieza de primave-

ra generalmente incluye: un cubeta de limpieza plástico, 

limpiavidrios, cera para muebles, limpiador de propósito general y una esponja. 

 
Usted debe recoger sus cenas el sábado, 27 de marzo a las 12: 45 pm en el centro de la aldea de Wau-

nakee (Village Center), ubicado en 333 S. Madison St, Waunakee.  Si no puede recoger su comida ese 

día, por favor hacer otros arreglos con familiares o amigos.  Las comidas que no son recogidos en ese 

día se dará a otras familias.   

 
Personas de mayor edad y clientes discapacitados, háganoslo saber si desea que su cena ser entrega-

da.  Las entregas de cenas ser§n entre las 12: 30 y las 2: 00 pm el s§bado, 27 de marzo.  Un recordatorio 

de cenas se enviará por correo postal durante de la semana antes de la distribución. 
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